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 الكتاب ثمار القلوب منقبائل فيما يضاف وينسب إلى رجمة و تحقيق ت

 المضاف والمنسوب للثعالبي في 

Translation and Critical Study of Tribal Attributions in Thimar al-Qulub fī al-Muḍāf wa al-
Mansūb by al-Tha‘ālibi 

Sonia Bibi:  MPhil. Researcher, Department of Arabic Language and Literature 

Abstract: 

This study presents an academic analysis of the book Thimar al-Qulub fī al-Muḍāf wa 
al-Mansūb by Abū Manṣūr al-Tha‘ālibī, with a particular focus on the verification and 
translation of entries related to tribal attributions. The researcher adopted a 
methodology that combines rigorous textual authentication with precise translation. 
Qur’anic verses, Prophetic traditions, and Arabic poetic excerpts were included in their 
original form, followed by comprehensive translations that highlight their intended 
meanings. 
The study further relied on the primary sources in which these texts originally 
appeared—such as works of Qur’anic exegesis, Hadith collections, and classical poetic 
diwans—thus imparting a strongdocumentary haracter to the research.  
In addition to translation and verification, the researcher provided explanations of 
obscure vocabulary found in the poetic verses, clarified their linguistic and semantic 
dimensions, and elucidated the historical and literary background of the texts. 
Footnotes were added to every page, containing accurate references to sources and 
scholarly works, bringing the research in line with international standards in classical 
studies. 
This scholarly effort not only highlights the academic value of al-Tha‘ālibī’s contributions 
but also seeks to bridge the gap between classical texts and contemporary researchers 
by presenting the material in an authenticated, translated, and well-annotated form. In 
doing so, it enriches linguistic and literary scholarship and enhances the understanding 
of the concept of attribution (al-muḍāf wa al-mansūb) within the Arabic literary 

heritage. 

 

ثمار القلوب في المضاااف والمنسااوب من المتاالأداي اادنية اللأدذسااةمن ترائر الررا  العرون في فلأو  الب  ة يعد

ه ااالا الكتاااب ااديااب البااار  واللغو  
 
المعروف ّنو ملأتااااااااااااااور الثعااالبي، الاال  تم   ناا  اااااااااااااالو اا  واللغااة واادبأ ّل

ا  جماغ اللغة العر ية وثرايتاأ يتمحور الا الكتاب لأوغ االدا   ه ت ليم
ل
الرشااااايق و يار  الراكا، فذا  الا المتل

ا من الرراكيب واام ا كب رم عرَف ناااااافالمضاف والمنسوبف، لأي  جما المتله  ددم
ُ
ا، والتي ت ا إضافيم ثلة المركبة تركيبم

 1التي توضح نرا ة العرب في ارتقاء العباراي وصيا ة المعانن ندقة و   ةأ

لقد تم   الا الكتاب ن مع  ن   الدائدة العلمية واللوق اادون، فهو لا يقتتر  لى  رد الرراكيب اللغوية، نل 

شااااااااااااااعارام، مما ي عل  مراة صااااااااااااااادقة لرو  العتاااااااااااااار الل   ا  مثالهم وّ في  الثعالبيأ  ير طها نثقافة العرب وّ
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ويُ لأظ ّ  المتله لم يعتماد فق   لى  اااااااااااااارد الماادة اللغوياة، نال ّرفقهاا نتعليقااي ّدنياة، وتدساااااااااااااا راي لغوياة، 

  اليةأ
م
ا ّدنية  ورولأم

م
 1وشوااد شعرية، مما ّضدى  لى اللأص لأيوية

  متدرٌ ثر   للبالأث   في م الاي اللغة واادب، 
 
لما يحوي  من ّ اليب تعب رية ولعل  ّام  ما يُم    الا الكتاب ّر

 لدهم طبيعة اللغة في الساااااااااااااياق العرون القديمأ كلل  ف    
م
 مهمة

م
دقيقة، وتراكيب لغوية رادرة، مما ي عل  ّداة

 في درا ااااااااااة كاارة الرركيب في اللغة العر ية، من ر غ تساااااااااالي  الضااااااااااوء  لى 
م
ا جديدة

م
فثمار القلوبف يدتح افاق

 2ية توكيد  في السياقاي اادنية المختلدةأجمالية المضاف والمنسوب، وكيد

لأيَة: ّنو ملأتور، اللقب: الثعالبيأ
ُ
 إلى مهلأت  ّو 3 بد المل  نن محمد نن إ ما يل، الك

م
وُصه نااااااااافالثعالبيف نسبة

موطلأ ، كما تشا ر عع  الروايايأولد في رذساانور )إلأدح لأواضار ررا اا  العلمية(، في لأدود ملأتتاه القر  

دنية زاررةأالراعا الهجر ، ون  ش  في نذئة  لمية وّ

يُعد ّنو ملأتااااااور الثعالبي من ّ لام اا  ا في تاري  اادب العرون و لم اللأحو، وا اااااام  الذامل او ّنو ملأتااااااور 

محمد نن ّلأمد نن يعقوب الثعالبيأ وُلد في الدسااااااااااااااطاد )القاارة ا نديثة( في القر  ا خامت الهجر ، وُ عتبر 

ن   اادب واللأحو في متلدات أ كارت لأيات  مثمرة ناا ماغ العلمية واادنية التي  من ّنرز العلماء اللين جمعوا

 في تاري  الدكر العرونأ
م
  ميقا

م
 4تركت ّثرا

ّما نساب ، فقد كا  من ّ ارة تعود جلوراا إلى القبائل العر ية ااصايلة التي كا  لها مذارة مرموقة في المجتما 

تتسااام نالعلم والدق ، مما كا  ل  ااثر الكب ر في تشاااكيل  اااختاااذت  الدكرية العرون في تل  الدررةأ كارت ّ ااارت  

ا في تاري  العرب، إت  كيراا ت ث رم والعلميةأ يعود نسااااب  إلى قبيلة قضااااا ة، التي كارت من ّ رق القبائل العر ية وّ

 5كا  يلأحدر من   لة معروفة نالعلم والمعرفةأ

قافية الكبرح في العالم الإ ااااااااا من في تل  ا نقبة، و ي المديلأة تعتبر الدساااااااااطاد، مساااااااااق  رّ ااااااااا ، من المد  الث

ا للنركة العلمية والثقافية في العالم العرون، لأي  ازدار فيتا العلم والمعرفة في شااااااتلا المجالاي أ التي كارت مركزم

والب  ة، فبدّ نشاا  الثعالبي في الا البذئة العلمية والثقافية، ما مهد ل  الطريق ل اتماا الشااديد ععلم اللأحو 

 في درا ة تل  العلوا ملأل صغرا، وتعلم  لى يد كبار العلماء في  تراأ

وقد لأافظ الثعالبي  لى نساااااب  العرون ااصااااايل، والأتدظ نمذارت  الاجتما ية والعلمية طيلة لأيات ، مما جعل 

ريقة ومذارت  في المجتما ا ااااااااام  يُبلد ن   كبار العلماء اللين ّ اااااااااهموا في تطوير الدكر العرونأ تعتبر ّصاااااااااول  الع

ا من الإر  الل   اااام في تعزيز مذارت  العلمية والثقافية في ّو اااد العلماء والمدكرين في  تاارا،  العرون جزءم

 6نل وفي العتور التي تلتأ

وفي في 
ُ
تضاااااااار ت الرواياي في تحديد  ااااااالأة وفاة ّون ملأتاااااااور الثعالبي،   ر ّ  ّكير ّال الرراجم اتدقوا  لى ّر  ت

اأ فقد رص  ياقوي ا نمو   لى تل  نقول :فتوفي ععد  ااااااااااااالأة تساااااااااااااا و شااااااااااااارين 1038اااااااااااااااااااااااااااا   429د  ااااااااااااالأة لأدو 
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روعمائةف كما  2ااااااااااااا نقليلف429، واو قوغ وافق   لي  القدطن في إرباا الرواة، إت قاغ:فوكارت وفات  ععد  لأة 1وّ

، فقاغ:فوفيتا 
م
ااااااا توفي الثعالبي 429ّ :  لأة ّشار انن العماد ا نلأبلي في شلراي اللاب إلى الا السلأة صرالأة

 أ3صالأب يتيمة الدارف

دا  الثعاالبي، وماا ورد 
 
ا لتقااطا االا التواري  ما تا ري  ارر ماا ّل نا  ّ لاب المنادث  ، رلارم واالا القوغ او ماا رح 

وفي 
ُ
  ت

 
 ن معاصري أ ولم تلكر المتادر لأادثة وفات  نتدتيل، وإرما جاءي الإشارة إليتا م ملة، ما يدغ  لى ّر

 طبيعية ععد  مر مديد في الت ليه والعطاء العلميأو 
م
 فاة

قاا فيتا  ّما مذا  وفات ، فقد اتدقت المتااااااااااااااادر  لى ّر  رذسااااااااااااااانور، و ي مدينت  التي نشاااااااااااااا  فيتا وتلقى العلم، وّ

ا، لأتلا ُ د  من ّ  ا ررا ا  في القر  الراعا الهجر أ ا وت ليدم  طواغ لأيات ، وارتب  ا م  بتا ّدنم

ا  لى متااااالأدات ،   ر مشاااااتغلج نالملأاصاااااب ّو ا جدغ، لأتلا ّدركت  ويبدو ّ  ال ثعالبي قد ّمضااااا لا ّوارر ّيام  ملأكبى

ا يدغ  لى  عة اط   ، و لو  كعب  في اللغة  ا وا عم ا ّدنيم
م
ه وراءا تراث

 
الملأية  لى لأاغ العلم والت ليهأ وقد رل

 4والبيا أ

ا، في 429وفاة ّون ملأتاااااااور الثعالبي كارت  ااااااالأة واكلا، ف   الرّ  الراحح ن   العلماء والمنقق   ّ    اااااااااااااااااااااا تقريبم

رضااأ  مديلأة رذسانور، رلأم  الله رلأمة وا عة، ورض ي  لأ  وّ

 مدهوا المضاف والمنسوب

تتا المتلأااية في التعب ر  ن المعانن، و يرايتا اللأحو   الل  ي علها قادرة  لى ا
 
لإلأاطة إ   اللغة العر ية تمتاز ندق

 : ، الل  يُعد  من اا اااااااااااااليب ّ اااااااااالوب الإضااااااااااافةن دق  الدروق ن   المداايم، ومن ّنرز ملااار الا الغنلا اللأحو  

 في اا ااا ااية في نلأاء الرراكيب العر ية، إت يُكسااب ا
م
 في المعنلا و   ة

م
ا، ويُضاادن  لي  دقة  ووضااولأم

م
لك ا  اا  ااة

 الدلالةأ

 فائقة، لما ل  من دور جوار   في التبتاااااااااااااايص والتعريه 
م
وقد ا تنلا  لماء اللأحو واللغة بتلا اا اااااااااااااالوب  لأاية

 رية  لأد البلغاءوتقييد المعانن،  ااااواء في الرراكيب القرارية ّو في الشااااعر العرون الدتاااايح ّو في الا ااااتعمالاي اللأي

 والكتابأ

كما ّ   الإضااااافة لا تقتتاااار  لى البُعد اللأحو  فحسااااب، نل تتدارل ما المقاصااااد الب  ية والدلالية، وتكشااااه 

 لذل من ّراد الإلماا ن صوغ العر يةأ
م
  ن  مق المعانن وإي از المبانن، مما ي عل درا تتا ضرورة

 و 
م
 إلى "، ّ : ضام   إلي  ّو نساب  إلي أ يُقاغ: "ء  ّضااف اليا يءَ إلى اليا ي"م روتة من  الإضاافة لغة

َ
ّضااف الضايه

ا إلي  ّو في لأكم أّما "ردس  نسبة ا م   ر ملأول  إلى ا م ارر "، فهي: اللأحوي   اصط  في ، ّ  جعل  منسو م

ا ني تما ا معلأويم قم
ه
ا ّو تعل ا ّو تعريدم ضااااااااافة  ي الإ "نقول : انن مال وقد  رفها  "5تالي ل ،  لى وج  يديد تبتاااااااايتاااااااام

ا ا ّو تبتيتم ا، نتقدير لأرف جر محلوف، يديد ّلأد الا م   تعريدم ا والأدم   "6جعل ا م   ا مم
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ا إلى الا م الثانن لتحديد معلأاا ّو تقييدا ّو  والمقتود من الإضافة في الا الباب ّ  يذو  الا م ااوغ محتاجم

 تعريد أ

ب من اللاواار اللغويااة الاادقيكااللاا   ساااااااااااااااَ
ل
د  كاااارة الن عااَ

ُ
الااة ت قااة والراةااااااااااااااخااة في ننيااة اللغااة العر يااة، و ي ّداة فعاا 

للتعريه، والتبتااااااااايص، ور   اا اااااااااماء ن صاااااااااولها من لأي  النساااااااااب إلى القبائل، ّو البلدا ، ّو التاااااااااداي، ّو 

هَن، و  ر تلاا  من المراجاأ وقااد ا تنلا اللأحاااة و لماااء اللغااة بتاالا الباااب  لأااايااة نااالغااة، لمااا لاا  من دور كب ر في  الم 

 لمعنلا وتحديد الهوية دارل ا خطاب العرون،  واء في اللأتوص اادنية ّو الدينية ّو الاجتما يةأتوجي  ا

 من و 
ٌ
بُ في اللغة م روت سااااااااااااااَ

ل
بَ الياااااااااااااا يءَ إلى ّصاااااااااااااال “الن سااااااااااااااَ

َ
، ّ  ّرجع  إلي  وّ نق  ن أ واو يدغ  لى الارتماء ”ن

ب ف ٌ  إلى قبيلة كلا“والاتتااااااغ، كما يُقاغ:  ساااااَ
َ
ب او الارتسااااااب إلى ":انن ملألاور ، ّ  ارتساااااب إليتاأقاغ ”ن ساااااَ

ل
الن

سَبَ  إلي ، ّ  ّ نق  
َ
  "1ن الي يء وإضافت  إلي ، فيقاغ: ن

او: تحويل الا ام إلى صايغة تدغ  لى الارتماء إلى يا يء ما، ن  ناق ياء مشاددة مكساور ما قبلها وفي الاصاط   

ا نالا م المنسوب إلي أمثل:  ن  "  "مكة" البم  
 
ي  "  "قر ش"، و"مَذ رَي  

ُ
 ."ق

ء إلي ، ما تغي راي في شاااارلأ  لةلدية:النسااااب او إ ناق ياء مشااااددة نالا اااام للدلالة  لى الارتما انن  قيلقاغ 

  "2صوتية وصرفية تطرّ لأسب قوا د النسب

 

المضاف  من الكتاب ثمار القلوب فيقبائل فيما يضاف وينسب إلى ترجمة و تحقيق 

 لثعالبيوالمنسوب ل
 في الكتاب في اللغة ااردية موردااالامثلة من كتاب المتله لأسب يعرض اهلأا

 :مثالیں

 ئل کے درمیان امن، بھائی چارہ اور تجارتی معاہدہقبا –قریش کا "ایلاف"  إي ف قر ش 

 ھہ"، مخصوص علاقہ یا لقب :تي  نني مبزوا 

ی

 

ت

 بنو مخزوم کی "

 ء قبیلے کی سخاوت :جود طنء ي 

ط

 

 باہلہ قبیلے کا "لوم"، علاقہ یا لقب لوا ناالة: 

 ل کے تیر انداز :رماة نني ثعل
ع

 

ث

 بنو 

 لقب یا وصفبنو مدلج :قيافة نني مد ج ،"

 

  کا "قیافة

 يافة نني لهب :  

 

 "بنو لہب کا "عیافة

 اد رطباء  ایاد قبیلے کے خطباء یعنی مقررین :إي 

  غسان کا "فریدة"، خاص وصف :فريدة  سا 

 کندہ کے "مہور"، گھوڑے :مهور كلأدة 

 بنو سلیم کی "حرة"، مخصوص علاقہ یا وصف :لأرة نني  ليم 

                                                 
 ٧١٢، ص١انن ملألاور، لسا  العرب، ج 1

 ٣٣٨، ص٢االدية، جانن  قيل، شر  انن  قيل  لى  2
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 :ای ف  قریش۔1

ظ کے بازاروں میں نہ آتا۔ اور تک تجارت نہ کرتے جب تک کوئی قبیلہ ان کے پاس مکہ میں موسمِ حج یا ذی المجاز اور عکاقریش اس وقت 

ے اور نہ اپنے حرم سے تجاوز کرتے، یہ دین میں شدت، حر

 

کلت

 

ث
م سے محبت اور بیت اللہ سے الفت اشہرِ حرم میں وہ اپنے گھروں سے باہر نہ 

 :براہیمؑ کا قول نقل فرمایاا وادی میں آباد تھے جہاں کھیتی ممکن نہ تھی، جیسا کہ اللہ تعالیٰ نے حضرت کی وجہ سے تھا۔ وہ ایسے

ْ ر  ت   زَرْ ج 
َ
وَادج   ي ن  ت 

يل  
ر 
ُ
ن ت لْأتُ م 

َ
ْ ك

َ
ن ّ  

 
ن لَأا إ 

ا   رَ ل
نَرل

ُ ْ
َ  الم لأدَ نَذْت    1

 

 " نہیں ہوتی۔اے ہمارے رب! میں نے اپنی اولاد کو تیرے محترم گھر کے قریب ایک ایسی وادی میں بسایا ہے جہاں کھیتی"

، دشمنوں کے علاقوں گئےقریش میں سب سے پہلے ہاشم بن عبد مناف نے شام اور دیگر علاقوں کے سفر شروع کیے، بادشاہوں کے پاس 

ں تھیںسے 
 
ی

 

ت
حل

: ایک سرما میں یمن اور حبشہ کی گزرے، اور ان سے وہ "ایلاف" لیا جس کا ذکر اللہ تعالیٰ نے فرمایا۔ ہاشم کی دو تجارتی ر

 :طرف، اور دوسری گرمیوں میں شام اور روم کی طرف۔ وہ قبیلوں کے سرداروں سے دو فوائد لیتا تھا

 عرب کے ڈاکو اور لٹیروں سے تحفظ۔ .1

 سے تعلق جو حرم اور اشہرِ حرم کی حرمت کو نہیں مانتے تھے۔ایسے قبائل  .2

تھ لے جاتا، اور اپنی اونٹنیوں کے ایلاف کا مطلب یہ تھا کہ ہاشم قبیلوں کے سرداروں کے لیے منافع میں حصہ رکھتا، ان کا سامان اپنے سا

 فع اور مسافر کو حفاظت ملتی۔ کو منامقیم—ساتھ ان کی سواریوں کو بھی شامل کرتا تاکہ دونوں طرف کا فائدہ ہو

وْفج :پھر اللہ تعالیٰ نے فرمایا
َ
نْ ر  

ن جُو ج وَامََ تُم م   
عَمَهُم م 

ْ
ط

َ
ل   ّ

ل
2الااااا

جس نے انہیں بھوک میں کھانا دیا اور خوف میں امن "

 :اشارہ ہے جو اہلِ مکہ پر ایلاف سے پہلے تھا۔ اللہ تعالیٰ نے فرمایایہ آیت اس تنگی اور خوف کی طرف "دیا۔

اسُ  مُ اللأل
ُ
دَك

ل
ط

َ
  يَتَب

َ
وَ  ّ

ُ
اف

َ
ب

َ
3وَت

 "اور تمہیں خوف تھا کہ لوگ تمہیں اچک لے جائیں گے۔"

 :اور فرمایا
م
ة انااَ

َ
تَ مَثاا بَذااْ

ْ
ا ال لأااَ

ْ
 جَعَل

ْ
ت اوَإ  مْلأاام

َ
اس  وَّ للأاال  

 
4ل

اور جب ہم نے اس گھر کو لوگوں کے لیے بار بار آنے کی جگہ اور امن کی جگہ "

 "بنایا۔

ا:اور فرمایا لأم اَ  ام 
َ
ُ  ك

َ
ل
َ
5وَمَن دَر

 "ہو گیا، وہ امن میں ہے۔ جو اس میں داخل"

 :اور فرمایا
ُ

ه
ل
ط

َ
ا وَيُتَب لأاام ا ام  ا لَأرَماام لأااَ

ْ
ا جَعَل راال

َ
مْ يَرَوْا ّ

َ
وَل

َ
مْ  ّ ه  نْ لَأوْل  اسُ م  6اللأاال

کیا انہوں نے نہیں دیکھا کہ ہم نے ایک امن والا "

 "حالانکہ ان کے ارد گرد کے لوگ اچک لیے جاتے ہیں۔حرم بنایا ہے، 

                                                 
 37 :یمھإنرا 1
 4یش:القر   2

 26 :ا اارداغ 3

 125 :البقرة  4

 97 :اغ  مرا   5

 67 : العلأكبوي 6
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 :مطرود خزاعی نے بنو عبد مناف کے لیے کہا

 والرالأل   نرلألة الإي ف    ا  لأ ي نآغ  بد ملأاف

جُلُ المنوغُ رَلأل   1الآرلين العهد في إي فهم   يا ّيتا الرل

 :ترجمہ

 ایلاف کے سفر کرنے والے ہیں،ان کے پاس جو   کاش کہ تم آلِ عبد مناف کے پاس اترتے

 ان کے پاس جو اپنے ایلاف کا عہد لیتے ہیں۔   اے شخص! جو اپنا کجاوہ ہٹاتا ہے

 :اسی طرح ایک اور شاعر نے بنو اسد کے دعویٰ قرابت کا رد کیا

    ز متم ّ  إروتكم قر ش
م
 ّولئ  ّوملأوا روفا وجو ا

 2لهم إله ولذت لكم إلاف

 :ترجمہ

 حالانکہ انہیں خوف اور بھوک سے امن دیا گیا، قریش تمہارے بھائی ہیںن کیا کہ تم نے گما

 ان کے پاس ایلاف ہے اور تمہارے پاس ایلاف نہیں۔

 :تي  نني مبزوا۔2

 "  

 

تکبر ان ور جاحظ کہتے ہیں کہ بنو مخزوم، بنو امیہ اور بنو جعفر بن کلاب کا غرور ا:مایاالجاحظ نے فر، مخصوص وصف یا لقب -بنو مخزوم کی "ت

غیرت پر غالب آ جاتیں تو یہ  امتیازات کے سبب ہے جو انہوں نے اپنے لیے دیکھے۔ اگر ان کی عقل کی قوتیں ان کے اندر موجود حمیت و

 بنی ہاشم کی طرح متواضع اور اپنے سے کم تر لوگوں کے ساتھ انصاف کرنے والے ہوتے۔

جب ہاشمی سخی نہ ہو، اموی بردبار نہ ہو، عوامی بہادر نہ ہو اور مخزومی مغرور نہ ہو، ":جب حسن بن علی رضی اللہ عنہما کو معاویہ کا یہ قول پہنچا

،تو آپ نے فرمایا: "اللہ کی قسم! اس نے خیرخواہی کا ارادہ نہیں کیا بلکہ چاہتا ہے کہ بنی ہاشم اپنے پاس "تو وہ اپنے آباؤ اجداد سے مشابہ نہیں

 محتاج ہو جائیں، اور بنی امیہ بردباری اختیار کریں تاکہ لوگ ان سے محبت کریں، اور بنو عوام بہادری کا سب کچھ ختم کر دیں تاکہ وہ اس کے

دکھائیں تاکہ قتل ہو جائیں، اور بنو مخزوم غرور کریں تاکہ لوگ ان سے نفرت کریں۔

3

" 

صلى الله عليه وسلم  شمی بخیل، اور قریشی جو آلِ محمد ہامخزومی متواضع، کہا جاتا تھا: چار باتیں کبھی نہیں ہوئیں اور نہ ہی ممکن ہیں کہ ہوں: زبیری سخی، 

 سے محبت کرتا ہو۔

" بطورِ مثال معروف ہے کیونکہ حاتم طائی اور اوس بن حارثہ بن لام انہی میں سے تھے، او"
ِ
ي 
َ
ط

 ر وہ جود و کرم میں اپنی مثال آپ تھے۔جودِ 

اوس سے پوچھا: "تم افضل ہو یا حاتم؟" اوس نے کہا: "اے بادشاہ! اگر  روایت ہے کہ یہ دونوں عمرو بن ہند کے دربار میں آئے۔ عمرو نے

 حاتم مجھے، میرے بیٹوں کو اور میری بیوی کو ملکیت میں دے دے تو ہم ایک ہی صبح میں سب کچھ ختم کر دیں گے۔" پھر اس نے حاتم کو بلایا

ہی اوس کی وجہ سے ہوا ہے، اور اس کے بیٹوں میں سے کوئی ایک  اور پوچھا: "تم افضل ہو یا اوس؟" حاتم نے کہا: "اے بادشاہ! میرا ذکر

                                                 
 268،ص؛1992،مطبعة دار الدکر ،ن روي، 2،ج:2د::مالي لی نن لأس    نن موس لا :الآ   1 

 ردت المتدر والتدحة  2
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بھی مجھ سے افضل ہے۔" عمرو نے کہا: "اللہ کی قسم! میں نہیں جانتا تم دونوں میں سے کون افضل ہے، اور تم دونوں ہی سردار اور کریم 

ہو۔

1

" 

ئی عذر نہیں۔اولادِ حوّا میں ہر ایک کا کوئی نہ کوئی عذر ہوتا ہے،لیکن طائی کے لیے کو

2

 

در اپنے سب سے معزز مہمان کو نعمان بن منذر نے ایک قیمتی چادر نکالی اور عرب کے تمام قبائل کے وفود کو کہا: "کل آؤ، میں یہ چا

میں ہوں تو نا بہتر ہے، اور اگر مراد ہوپہناؤں گا۔" سب آئے مگر اوس نہ آیا۔ جب پوچھا گیا تو کہا: "اگر مراد میں نہ ہوں تو میرا حاضر نہ 

 "مجھے بلایا جائے گا۔

ہ سے کہا

 

 ت
حطی
: "اس کی ہجو کہو، تمہیں تین سو اونٹ نعمان نے جب اوس کو نہ دیکھا تو اسے بلا کر چادر پہنائی۔ حسد میں کچھ لوگوں نے شاعر 

ہ نے کہا: "میں اس کی ہجو کیسے کروں جبکہ میرے گھر کا سارا سامان اور مال اسی سے آ

 

 ت
حطی
 :ہے!" اور پھر یہ شعر کہا تاملیں گے۔" 

آلِ لام سے پردے کے پیچھے میرے پاس آتی رہتی ہیں  میں اس کی ہجو کیسے کروں جبکہ بھلائیاں ہمیشہ

3

! 

گ بشر بن ابی خازم نے اوس کی ہجو کہی اور انعام میں اونٹ لیے۔ اوس نے ان پر چھاپہ مارا اور سب چھین لیے۔ بشر جہاں بھی پناہ لیتا، لو

نے تمہیں جن و انس سے پناہ دی ہے، مگر اوس سے نہیں۔" آخرکار وہ قید ہو کر آیا۔ اوس نے اپنی ماں سے مشورہ کیا، تو ماں نے  کہتے: "ہم

سے کہا: "اس کا مال واپس کر دو، اسے معاف کر دو اور کچھ عطیہ بھی دو، میں بھی یہی کروں گی، کیونکہ اس کی ہجو کا دھونا صرف اس کی مدح 

ممکن ہے۔" 

4

 بشر نے قسم کھائی کہ اب وہ زندگی میں صرف اوس ہی کی مدح کرے گا۔

 کوئی نہیں چلا، نہ ہی کسی جیسامیں اوس بن حارثہ بن لام کے پاس اپنی حاجت کے لیے آیا، اور اس نے اسے پورا کیا۔زمین پر ابن سعدی 

 نے اس جیسا جوتا پہنا اور نہ بنایا۔

 :لوا ناالة۔3

 ایک مشہور مثل

 

 قبیلے کی صفت کے  لوم باهلة

 

ہ لة
 اور اسلام کے دور میں با

 

ت ت
ر پر رائج تھا۔ مگر یہ وصف کچھ طواور وصف تھا جو عرب جاهل

 قبیلہ قتیبہ بن مسلم اور اس کے بیٹوں کی وجہ سے عزت یافتہ ہو گیا۔

 

ہ لة
 عرصہ چھپ گیا اور با

 اور تما میں ہوگی۔"

 

ہ لة
اگر قریش کا راج خالی ہو جائے تو خلافت با

5

" 

 کی "لوم" یعنی حقارت اور ناپسندیدگی کے متعلق کہا جاتا تھا کہ ایک بدوی سے پوچھا گیابا

 

ہ لة
 اچھا لگے گا کہ تمہارے پاس ایک کیا تمہیں":

 "لاکھ درہم ہوں اور تم باہلہ کے ہو؟

اللہ ":کہا"تم ان میں سے ہو؟کیا تمہیں اچھا لگے گا کہ تمہارے پاس اونٹ ہوں اور ":پوچھا گیا"!نہیں، بالکل نہیں":اس نے جواب دیا

ہاں، مگر شرط یہ ہے کہ میرے ":اس نے جواب دیا"کیا تمہیں اچھا لگے گا کہ تم جنت میں ہو اور تم باہلی ہو؟":پھر پوچھا گیا"!نہ کرے

قبیلے والوں کو یہ معلوم نہ ہو کہ میں باہلی ہوں۔

6

" 

 اشعارِ تمثیل و محاضرت
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 :ایک شعر کہتا ہے

 ه ضرري ن  ردس  ا خامل فبري ف صل  ّصل شري

 !1وما يلأدا ااصل من ااشم إتا كارت اللأدت من ناال 

 باہلہ جیسی ہو تو ہاشم کا نسب کیا تم فخر کرتے ہو کہ تمہارا نسب شریف ہے، مگر وہ تمہاری سستی نفس کو نقصان پہنچاتا ہے۔اگر نفس":ترجمہ

 :اسی طرح ابو ہفان کے قول سے مدد لی جاتی ہے"فائدہ؟

 ال ينبحني كلبكم وّ د كم كك ب العربّنا 

اے ابو! کیا تمہارا کتا مجھے بھونکتا ہے؟ اور کیا میں عرب کے کتوں کی طرح شیر ہوں؟:"ترجمہ

2

" 

  اس نسب کی ناپسندیدگی ایسی ہے۔لوگ کہتے ہیں کہ اگر کتوں کو کہا جائے کہ "تم باہلی ہو"، تو کتا اپنی لعنت ناپسند کردے گا، کیونکہ

 :بھی یزیدی کے اس قول سے پریشان ہوتا تھااصمعی 

 ومن ّرت ! ال ّرت إلا امرؤ إتا صح ّصل  من ناال 

تم کون ہو؟ تم صرف ایک ایسا شخص ہو جس کا نسب باہلہ سے صحیح ہو۔":ترجمہ

3

" 

 ایک مشہور صرع اور اس کا ترجمہ

 :ابو محمد عبداللہ بن احمد الخازن الاصبہانی نے کہا

 ّقاا لألاء ّ ينلأا ا نلايا  االأواغ لأتلاوما قعدي نلأا 

 نلوا الباالي وإ  تطايا   ومن ناراا ضل ولا رداء

 :ترجمہ

 یہاں تک کہ نظر کے سامنے چشمہ بہہ گیا،    ہم پر حالات نے کبھی چھا نہیں پایا"

  ہی کیوں نہ ہو۔  جو بھی اس سے دشمنی کرے وہ گمراہ ہو جائے گا

 

 "چاہے وہ لوم الباہ

 :ني ثعلرماة ن۔4

ل کے ماہر تیرانداز
ع

 

ث

 رے میں مثل بیان کی جاتی تھی۔یہ قبیلہ عرب قبائل میں عمدہ تیر اندازی کے لیے مشہور تھا اور ان کے با بنو 

 امرؤ القیس کا شعر

ا   رُبل رااج من نني تغل   ر 
ُ
ي   من ُ ر  4مُبرج كدل

 :ترجمہ

 "اپنے پردے سے نکالے رکھتے ہیں۔جو اپنے ہاتھ   کتنے ہی تیرانداز بنو تغلب سے ہیں"

 ابو مسلم محمد بن بحر کا شعر

  مدي ل  ال ّرت مبلغ الا الدارس البطل
م
 إ  كلأت ّرط ي نرجا ا

                                                 
 2220 :ص دیوا  عشر نن اوی رازا، 1

 168 :، ص1الثعالبلا، ثمار القلوب، ج  2

 ردت المتدر والتدحة ا 3
 123 : امرؤ القیت، دیوا ، ص 4
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 1ف رت في رمن قلبي من نني ثعل   لى مقالة صب   ر ت  رطل

 :ترجمہ

 کیا تم اس بہادر سوار کو میرا پیغام پہنچاؤ گے؟"

 تو میں نے برجاس نشانہ کا ارادہ کیا تھا۔اگر تم نے نشانے میں خطا کی ہے 

 یہ قول ایک ایسے نوجوان کا ہے جو خطا سے پاک ہے،

ل کے تیرانداز ہو۔
ع

 

ث

 "اور تم تو میرے دل کے نشانے میں بنو 

 :قيافة نني مد ج۔5

َ  بنو مدلج کا قافہ شناسی میں کمال

 

 اف
ِ

 

 قرابت و نسب کی پہچان اور قدموں یا آثار سے فنوہ علم ہے جو عرب کو دیگر اقوام پر ممتاز کرتا تھا۔ یہ  ق

 فہ شناسوں میں سرِفہرست تھے۔قا بنو مدلجقبیلہ اس فن میں مشہور تھا اور  کنانہافراد کی شناخت کا ماہرانہ طریقہ تھا۔ خاص طور پر 

 :ان کی مہارت کا یہ حال تھا کہ وہ

 ،کالے کو گورے سے، اور گورے کو کالے سے ملاتے 

 ،خوبصورت کو بدنما سے، اور بدنما کو خوبصورت سے ملاتے 

 لمبے کو چھوٹے سے، اور چھوٹے کو لمبے سے ملاتے۔ 

 بن مالک المدلجی کا واقعہ

 

 سراقة

 بن مالک کو ابو سفیان نے رسول اللہ 

 

 کے ساتھ غار کی ابو بکرؓصلى الله عليه وسلم پ کے آثارِ قدم تلاش کرنے کے لیے بھیجا، جب آصلى الله عليه وسلم سراقة

 نے قدم کا نشان دیکھ کر کہا

 

لوگوں نے کہا: "تو اس نشان کو ملاؤں۔ محمد کو تو میں نے نہیں دیکھا، لیکن اگر تم چاہو":طرف گئے تھے۔ سراقة

 ابراہیم کے قدموں سے زیادہ مشابہ ہے""ہاں، ملاؤ۔
ِ
 "!اس نے کہا: "یہ تو مقام

پر اپنی آستین ماری تاکہ نشان مٹ جائے اور کہا: "یہ بوڑھا تو بالکل بے عقل ہو گیا ہے یہ سن کر ابو سفیان نے زمین

2

!" 

 مجزز المدلجی کا مشاہدہ

ایک چادر میں سوئے ہوئے تھے، ان  کی خدمت میں حاضر ہوا۔ اسُ وقت زید بن حارثہ اور اسامہ بن زیدصلى الله عليه وسلم مجزز المدلجی رسول اللہ 

یہ پاؤں ایک ہی خاندان کے معلوم ہوتے ہیں۔":کے سروں کو کپڑے نے ڈھانپا ہوا تھا مگر پاؤں کھلے تھے۔ مجزز نے پاؤں دیکھ کر کہا

3

یہ "

 خوش ہو گئے۔صلى الله عليه وسلم سن کر رسول اللہ 

 ابو محمد بن مطران الشاشی کا شعر

 :مختلف مزاج اور خصلت رکھنے والے بھائیوں کے بارے میں کہادو بالکل 

   ن   ّر ق  التي  ي ّر قُ 
ٌ
تاق  مسافة ر ق  الع   وّ

دن اد ائ  إيااا
َ
عَمر  ل

َ
 4كمن راا إنطاغَ  لم القيافة  ول

                                                 
 10، ص 3ّنو مسلم محمد نن نحر، الذامل للمبرد، ج  1

 170، ص 1الثعالبلا، ثمار القلوب، ج  2

 کتاب الملأاقب، ناب القافة 323صنیح نباری، 3
 170، ص 1الثعالبلا، ثمار القلوب، ج انو محمد نن مطرا  الشاي لا،  4
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 :ترجمہ

 تمہارے اور اس کے اخلاق کے درمیان ایک طویل فاصلہ ہے،"

 کہنااور تمہارا اپنے آپ کو اس کا ہمسر 

 "ایسا ہی ہے جیسے کوئی شخص فن قیاہ کو باطل کرنے کی کوشش کرے۔

 

هْب۔6
َ
ہ نَلُأو ل

َ
یاف   : 

 افت پرندوں کے اڑان سے فال لینا میں ماہر تھے۔ ا
ِ
ہَ ت  عرب میں سب سے زیادہ بدشگون اور ع

ل
میں ":یک راوی بیان کرتا ہےبنو 

 کے ساتھ حج کے موقف پر موجود تھا 
ؓ
ل  :کہ ایک شخص نے بلند آواز میں کہاحضرت عمر بن الخطاب

 

ا ح  رسول الله اے رسول اللہ کے ي 

 

ت فة

 منین۔ تو میرے پیچھے ایک شخص نے کہا: 'اس نے :خلیفہ اور پھر کہا

 

ؤ
م
ل

 اے امیرا

 

 

 

 م

 

ؤ
م
ل

ر ا ا أم  ایک مردہ کا نام لیا، قسم بخدا!  ي 

ہَ ت  سے
ل
 منین فوت ہو گئے۔' میں نے پلٹ کر دیکھا تو وہ شخص بنو 

 

ؤ
م
ل

زد میں سے ہیں، اور یہ لوگ سب سے زیادہ تھا، جو بنو نصر بن الا امیرا

 "بدشگون اور عیافت کے ماہر تھے۔

 سر پر لگی اور اسے زخمی کر دیا۔ کسی راوی کہتا ہے: "پھر جب ہم جمرات پر پہنچے اور میں نے کنکری ماری تو ایک کنکری حضرت عمرؓ کے گنجے

 منین کے

 

ؤ
م
ل

 گے۔' میں نے پلٹ کر دیکھا تو وہی شخص  لیے شگون ہے، وہ کبھی دوبارہ یہ موقف اختیار نہیں کریںنے کہا: 'قسم بخدا! یہ امیرا

 "تھا، اور پھر حضرت عمرؓ کو ایک سال پورا ہونے سے پہلے شہید کر دیا گیا۔

 الازدی، کے بارے میں کہا

 

ں
 
ج
ح

ہَ ت  بن ابی ا
ل
 :شاعر کثیر نے ان کے ایک شخص، 

هْبَا 
ه
مْتُ الل يَمل

َ
لْأدَاُ ت مَ   

ْ
ل ي الع  نْتَغ 

َ
هْب    ّ

ه
ى الل

َ
ل د  َ  إ  مُ العَائ 

ْ
ل دْ صَارَ   

َ
 1وَق

ہَ ت  تک پہنچ چکا ہے۔"
ل
 افت کا سارا علم 

ِ
ہَ ت  کے پاس علم حاصل کرنے آیا، اور بے شک ع

ل
 "میں 

یاد۔7 بَاء ا 
َ
ط

ُ
 :ر

ں سے کہا: "کیا تم ایسی قوم کو جانتے ہو مروان نے اپنے درباریو بنو ایاد کے خطباء کو مثال کے طور پر پیش کیا جاتا تھا۔ ایک دن عبدالملک بن

؟" وہ خاموش رہے، تو جو سب سے زیادہ فصیح خطیب، سب سے زیادہ سخی، سب سے اچھے شاعر اور سب سے زیادہ نکاح کرنے والے ہوں

، اور ابو دواد ایادی ہیں

 

ا، کعب بن مامة

 

ُ

 

لغز بھی انہی میں سے ہیں، اور یہ سب اپنی ، اور ابن أعبدالملک نے کہا: "وہ بنو ایاد ہیں۔ ان میں ق

 "اپنی صنف میں ضرب المثل ہیں۔

 بن ساعدہ، جو نجران کے اسقف اور عرب کے سب سے دانا و فصیح حکیم تھے، انہی میں سے تھے۔ وہ پہلے

ُ

 

 شخص تھے جنہوں نے مکتوب ق

ٹھائے جانے کو ماننے والے تھے، اور اخطبہ دیا، پہلے جو بعث آخرت میں دوبارہ میں "من فلان إلی فلان" لکھا، پہلے جو عصا پر ٹیک لگا کر 

 پہلے جنہوں نے "أما بعد" کہا۔ خطابت و بلاغت میں انہی کو مثال بنایا جاتا تھا۔

 :اعشی نے کہا

ل  
ل
نَ ال ا م  جْرم

َ
ج وَّ

ت 
ُ
نْ ق غُ م 

َ
نْل

َ
رَا   وَّ اد 

َ
صْبَحَ ر

َ
اَ  ّ دل

َ
نْ ر يل  م  ل   الد  ن 

2 

ان کا سردار تھا"
 

  

 سے زیادہ فصیح اور اس شخص سے زیادہ اجر پانے والا ہے جو ذی الفیل میں خ

ُ

 

 "۔وہ ق

                                                 
 144کث ر نن  بد الرلأمن، دیوا  کث ر، ن روي: دار صادر، ص  — 1

 312ا ي لا، دیوا  الا ي لا الکب ر، تحقیق محمد محمد لأس  ، قاہرہ: دار المعارف، ص  — 2
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ہ نے کہا

 

 ت
حطی

: 

لا ا مَض َ
َ
ت لا إ 

مْض َ
َ
ج وَّ

ت 
ُ
نْ ق بُ م 

َ
ط

ْ
ر

َ
هَا  وَّ

ُ
ال

َ
ذ

َ
دُوس  ر  مَن  اللأه

ْ
ت يح  إ   

نَ الر   1م 

 سے زیادہ فصیح ہے، اور جب ارادہ کرتا ہے تو ہوا "

ُ

 

 "س میں ہیبت پیدا ہوتی ہے۔کی طرح تیز ہوتا ہے، اور اس کی بات سے نفووہ ق

 کا مشہور کلام

ُ

 

 :ق

 "مالی ّرح اللأاس يلابو  ف  يرجعو ! ّرضوا نالمقاا ف قاموا، ّا تركوا فلأاموا؟"

ر ٹھہر گئے، یا انہیں چھوڑ دیا گیا تو وہ سو واترجمہ: "میں کیا دیکھ رہا ہوں کہ لوگ جا رہے ہیں اور واپس نہیں آتے! کیا وہ رہنے پر راضی ہو گئے 

 "گئے؟

 :اس کے اشعار میں سے

رُ  لَأا نَتَائ 
َ
نَ القُرُو   ل ل  َ  م 

ول
َ
ب  َ  اا اا 

ل
ي الل رُ  ف  هَا مَتَاد 

َ
ذْتَ ل

َ
مَوْي  ل

ْ
ل ا ل 

دم يْتُ مَوَار 
َ
ا رَّ

ل َ
 لم

رُ  صَا  
َ
رُ وَاا ان 

َ
ك
َ
ي اا حْوَاَا يَمْض  

َ
ن ر وْم 

َ
يْتُ ق

َ
  وَرَّ

َ
رُ ّ وْاُ صَائ 

َ
 صَارَ الق

ُ
 لَأيْ 

َ
ة

َ
 مَحَال

َ
ن لا  

 
ن
َ
لْأتُ ّ

َ
 2يْق

 گزشتہ زمانوں میں جانے والوں میں ہمارے لیے عبرتیں ہیں،"

 جب میں نے موت کے وہ مقامات دیکھے جن کی کوئی واپسی نہیں،

 ے بھی اور چھوٹے بھی،بڑ —اور میں نے اپنی قوم کو ان کی طرف جاتے دیکھا 

 وَلْأدَا :»نے فرمایاصلى الله عليه وسلم رسول اللہ "کر لیا کہ لازمی ہے کہ میں بھی وہیں جاؤں گا جہاں وہ گئے۔ تو میں نے یقین
م
ة مل

ُ
رُ ّ

َ
"يُحْشااااااااااا

وہ «3

 "قیامت کے دن اکیلا ایک امت کے طور پر اٹھایا جائے گا۔

ا  ۔8 سل
َ
  

ُ
يدَة ر 

َ
 :ث

ثرید تھا جسے مثال کے  بادشاہ تھے اور عرب میں سب سے زیادہ لذیذ کھانوں کے شوقین تھے۔ ان کے پاس ایک قسم کا غسان کے لوگ

زیادہ لذیذ کوئی ثرید نہیں۔ یہ ثرید  طور پر پیش کیا جاتا تھا، اور تمام عرب اس بات پر متفق تھے کہ عوام اور خواص کے کھانوں میں اس سے

 ررہ" اور ابن جدعان کا "فالوذج"۔ بعض روایا لذیذ کھانوں میں اسی طرح
ی

 

ض
م

ت میں آیا ہے کہ یہ گودے اور مشہور تھی جیسے معاویہ کی "

 مغز سے تیار کی جاتی تھی، اور اس سے لذیذ کچھ نہ تھا۔

لْأدَة۔9  :مَہُورُ ک 

دہ اپنی بیٹیوں کا نکاح سو اونٹ سے کم مہر پر نہ کرتا، اور بعض اوقات کسی ایک کا 

 

ِ
دہ" قبیلہ ک

 

ِ
مہر ہزار اونٹ ہوتا۔ اسی وجہ سے "مہور ک

 :نے دعا کیصلى الله عليه وسلم مہنگے مہر کی مثال بن گئی۔ رسول اللہ 
َ
لْأدَة اَ ، وَضَاْ مَهُورَ ك  سل

َ
   َ

ْ
بْ مُل ا 

ْ
ت

َ
هُمل ّ

ل
4الل

اے اللہ! غسان کی بادشاہت 

دہ کے مہر کم کر دے۔اور آپ  ختم کر دے

 

ِ
ا:نے فرمایاصلى الله عليه وسلم اور ک تُهُنل مَهْرم

َ
رْر

َ
ا، وَّ لْأسَُ تُنل وَجْهم

َ
ّ 

م
ة

َ
سَاء  نَرَك  

 
مُ الن

َ
ْ لا

َ
سب «5ّ

 ہو اور جس کا مہر سب سے کم ہو۔سے زیادہ بابرکت عورت وہ ہے جو سب سے خوبصورت 

یْم۔10
َ
لا ُ ل  نَن 

ُ
ة  :لَأرل
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سب سیاہ یہ سیاہ رنگ کی ایک عجیب و غریب زمین تھی، اور کہا جاتا تھا کہ جو کوئی وہاں رہتا وہ کالا ہو جاتا۔ اس کے باشندے بنو سُلیم سب کے 

ي وہاں آتا وہ بھی سیاہ ہو جاتا۔ جاحظ لکھتے

 م
لی
ُ
س

ي غلام پالنے کے باوجود تین پشتوں میں سب کے  فام تھے، اور جو غیر   
صقلی

ہیں کہ وہ رومی اور 

سب  —ہرن، شترمرغ، بھیڑیے، لومڑیاں، گدھے، گھوڑے اور اونٹ  —رنگ بدل کر بنو سلیم جیسے کر دیتی۔ حتیٰ کہ ان کے جانور 

کہ کسی مسخ، عذاب یا عیب سے۔ اس کا معاملہ ترکستان  کالے ہو جاتے۔ جاحظ کا کہنا ہے کہ یہ رنگ زمین اور ماحول کی تاثیر سے آتا ہے، نہ

 کی زمین جیسا ہے، جہاں لوگ اور ان کے جانور سب ایک ہی جیسے نظر آتے ہیں۔

 

 البح : ر صة
 لكتاب ثمار القلوب في المضاااف والمنسااوب اون ملأتااور الثعالبي، ما الررك   

م
 ّكاديمية

م
يتلأاوغ الا البح  درا ااة

ملأ أ وقد ا تمد البالأ   لى ملأهج ي ما ن   التحقيق العلمي  المضاف والمسوب الی قبائل لى تحقيق وترجمة 

درجت الآياي القرارية واالأادي  اللأبوية الشااااااااااااااريدة وااشااااااااااااااعار العر ية 
ُ
لللأتااااااااااااااوص والررجمة الدقيقة، نحي  ّ

برز معاريتاأ كما تم الرجو  إلى المتاااادر اا 
ُ
صااالية التي وردي فيتا الا نلأتاااها ااصااالي، ثم ّ قبت نررجمة وافية ت

 
م
 رصذلأا

م
 توثيقيا

م
 .اللأتوص من كتب التدس ر وا ندي  والدواوين الشعرية، واو ما ّضدى  لى البح  طاععا

 شااااااااار  عع  االدا  الغريبة في ااشاااااااااعار، و يا  
م
ولم يقتتااااااااار العمل  لى الررجمة والتحقيق، نل شااااااااامل ّيضاااااااااا

التاريبية واادنية لللأتااااااااااااوصأ وقد وُضااااااااااااا لذل صاااااااااااادحةج جهاز وجواها اللغوية والدلالية، ما إيضااااااااااااا  ا خلدية 

يضاااااااااام إلأالاي دقيقة إلى المتااااااااااادر والمراجا، مما جعل البح  ّقرب إلى المعاي ر العالمية في  (Footnotes) لأوا ج 

 .الدرا اي الرراثية

الرراثن نالبالأ   إ  الا ا جهد لا يتدف فق  إلى إنراز القيمة العلمية للثعالبي، نل يسعى كلل  إلى ر   اللأص

المعاصاار،  بر تقديم  في صااورةج محققةج مشاادو ةج نالررجمة والشاارو  ال زمة، نما يير  الدرس اللغو  واادون، 

 .و عزز فهم مدهوا المضاف والمنسوب في الررا  العرون

 ةاالدا  الغريبة، الدرا اي الرراثي تحقيق و ترجمة ، ، الررجمة الدقيقة ، :الذلماي المدتالأية

ي القيماااة الكبرح لكتااااب ثماااار القلوب في لأدظ اللأتااااااااااااااوص الشااااااااااااااعرياااة واللأيرياااة تاي التاااااااااااااالاااة نرز ملخص القوغ 

الدرا ااة التحقيقية لللأتااوص ّكهري ارت فاي ن   الرواياي، مما ّنرز ّامية الرجو  إلى .نالمضاااف والمنسااوب

مو اااااااااااو ية الثعالبي و اااااااااااعة  ا جما ن   اللأتاااااااااااوص القرارية وا نديةية والشاااااااااااعرية ّنا   ن.المتاااااااااااادر ااصااااااااااالية

الشااااارو  .إدراج اللأتاااااوص ااصااااالية ن ارب الررجمة ّضااااادى  لى البح  قوة  لمية ومتاااااداقية توثيقية.اط   

 لدهم ّ مق للررا  العرون
م
الا تماد  لى ا نوايااااااااااا ي التوثيقية في .اللغوية لبع  االدا  الشاااااااااااعرية فتحت افاقا

  يلاهر .كل صااادحة رفا من القيمة ااكاديمية للبح 
م
من ر غ اللأتاااوص ّ  فالمضااااف والمنساااوبف لذت  لأتااارا

، نل إطار ثقافي واجتماعي
م
 م ردا

م
 .لغويا

 .يعكت العمل ا ناجة إلى ا تمرار ا جهود في إلأياء رتوص الررا  وتحقيقها  لى ملأاهج لأديثة

  لى تمازج اللغة ما الهوية الثقافية أ1
م
عَده شاادا

ُ
 .كتاب الثعالبي يضم تر رة ّدنية مهمة ت

 .التحقيق العلمي كشه  ن فروق دقيقة في ضب  الذلماي ومعاريتا ن   المخطوطاي أ2

 .الررجمة ما التوثيق جعلت اللأتوص في متلأاوغ القارئ المعاصر ما ا ندا   لى ّصالتتا أ3

 .اتضح ّ  اانساب والمضافاي  لأد العرب تعكت تمازج اادب نالتاري  والهوية أ4

 .واللغو  الل  ا تمد  لي  الثعالبيالبح   ا د  لى فهم السياق اادون  أ5

 .اللأتائج نينت ّ  تحقيق اللأتوص الرراثية ما شرو  لغوية وتوثيق  لمي او الطريق اامثل  ندلاها أ6
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